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DRŽAVNO TOŽILSTVO v LJUBLJANI 
Došio 16. V. 1930 — 

krat Cena 2 Din 
Naročnina znaša mesečno 23.— Din« 

za inozemstvo 40 Din. 

Uredništvo: 

Ljubljana: Knafljeva ulica 5. Telefon 
št 3122, 3123. 3124. 3123 in 3126. 

Maribor; Aleksandrova cesta 13. Te-
lefon št. 2440 (ponoči 2582). 

Celje: Kocenova ul. 3- Telefon št. 190. 

Rokopisi se ne vračajo. — Oglasi po 
tarifa 

Upravništvo: Ljubljana, Prešernova 
ulica 54. — Telefon i t 3122. 3123, 
3124. 3125, 3126-

Inseratni oddelek: Ljubljana, Prešer-
nova ulica 4. — Telefon št 2492. 

Podružnica Maribor: Aleksandrova 
cesta š t 13. — Telefon št. 2455. 

Podružnica Celje: Kocenova ulica 
š t 2. — Telefon št. 190 

Računi pri pošt. ček. zavodih: Ljub-
ljana št. 11.842; Praha čislo 78.180; 
Wien št. 105.241. 

Zaključek sej Sveta DN 
Nadaljevanje pogajanj med Francijo in Ita-
lijo — Nemčija ostane zvesta politiki spora-

zumevanja s Francijo 
Ženeva, 15. maja, s. Pri obravnavanju 

dnevnega reda današnje seje Sveta 
Društva narodov je dalo poročilo o zad-
njem zasedanju varnostnega odbora 
nemškemu zunanjemu ministru dr. Cur-
tiusu priliko, da je spričo nezadovolji-
vega izida konferenc tega odbora nujno 
pozval vse države, naj bi do prihodnje-
ga plenarna zasedanja Društva narodov 
napele vse sile. da bi bdi stavljeni za 
rešitev velikega kompleksa vprašanj 
glede organiziranja miru sprejemljivi 
predlogi. 

Predlog mednarodnega urada dela. naj 
ihi Svet Društva narodov naprosil stalno 
razsodišče v Haagu za mnenje glede 
sprejema prostega mesta Gdartska v 
mednarodno delovno organizacijo, je bil 
sprejet brez debate. 

Ker je bili s tem dnevni red 59. zase-
danja Sveta izčrpan, je opoldne zaklju-
čil predsednik Sveta, jugoslovenski zu-
nanji minister Marinkovič, sejo in se 
toplo zahvalil vsem delegatom in čla-
nom Sveta za izvršeno delo. 

Večina delegatov bo odpotovala iz 
Ženeve še tekom današnjega dne. Vče-
raj zvečer sta se pozno v noč po-novno 
sestala zunanji minister Briand in Gran-
di ter še enkrat proučila vsa sporna 
vprašanja med Francijo in Italijo. Na 
podlagi teh razgovorov je bilo sklenje-

no, da se bodo pričeti razgovori nadalje-
vali diplomatskim potom. 

Bruselj, 15. maja, AA. Socialistični list 
»Le Soir«, ki spada med največje belgij-
ske liste, priobčuje že več dni poroči-
la o predhodnih sestankih v Parizu in 
o sestankih v Ženevi, ki so se vršilii med 
zastopniki Francije, Velike Britanije. 
Nemčije in Italije. 

Ti razgovori so posledica zadržanja 
Italije v zvezi z zadnjim govorom pred-
sednika italijanske vlade Mussolinija v 
Livornu. V današnjem poročilu »Soirja« 
smatra pariški poročevalec tega tista. da 
gre pri teh razgovorih za novi položaj v 
odnošajih med Francijo in Italijo. Bri-
and je mnenja, da je bil zadnji Musso-
lin ije v govor namenjen predvsem faši-
stičnim množicam in da mu ni pripisati 
posebne veljave za mednarodno poli-
tiko. Pariški krogi pa so po mnenju po-
ročevalca bruseljskega lista naziraraja. 
da je Mussolinijev govor poslabšal iz-
glede francosko-italijanskega zbližanja. 
Zato so ti krogi obenem mnenja, da je 
treba pozdraviti prizadevanja Hender-
sona, ki želi urediti odnolaje med veli-
kimi silami. »Le Soir« posveča poseb-
no pozornost zadržanju dr. Curtiusa. ki 
]e Briandu zagotovil, da bo Nemčija na-
daljevala politično sodelovanje s Fran-
cijo, kakor si ga je zamislil pokojni dok-
tor Stresemaitn. 

Dr, Schober polaga bilanco svojih potovanj 
Program bodočega dela avstrijske vlade - Neumestna 

tolmačenja obiskov v Rimu in Parizu 
Dunaj, 15. maja. g. Na današnji ple-

narni seji parlamenta je podal zvezni 
kancelar dr. Schober zanimive izjave o 
svojih potovanjih po inozemstvu in o 
bodočih nalogah vlade. Med najvažnej-
še prišteva kancelar ureditev davčne 
reforme, revizijo tarif in razne soci-
alno-politične mere. Rešitev vseh teh 
problemov zavisi seveda od velikega 
posojila, ki bo neposredno po nemškem 
reparacijskem posojilu razpisano tekom 
julija t. 1. 

Nato ie govoril dr. Schober o svojih 
potovanjih po inozemstvu in naglasil, 
da so predvsem njegovo pot v Rim 
mnogi tolmačiH napačno, namesto da 
bi bili hvaležni, da je Avstrija z njego-
vim obiskom v Rimu ter z zaključitvi-
jo prijateljske pogodbe z Italijo, uspešno 
pripomogla h konsolidaciji evropskega 
miru. Mnogo je bilo slišati tudi očitkov, 
da je prevzel dr. Schober v Rimu eno-
stranske obveznosti, proti čemur se mo-
ra najodločneje zavarovati. Sume je 
vzbujalo tudi njegovo potovanje v Pa-

riz in izjavljali so mnogi, da je častni le-
gijonar dr. Schober izdal vprašanje pri-
ključitve Avstrije k Nemčiji. Tudi ta ne-
spametna obrekovanja mora zavrniti. 
Prisrčnim in tesnim odnošajem med 
Avstrijo in Nemčijo so dajali tudi v Pa-
rizu priznanje in ugotovili, da so po-
polnoma utemeljena in razumeli, da je 
obnovitev prijateljstva z Italijo samo 
koristna in p o t ^ n a za pospeševanje 
miru. 

Zvezni kancelar dr, Schober je še 
sporočil, da ..bo vlada v kratkem predlo-
žila parlamentu zakonski osnutek glede 
poostrenih določb za nošenje orožja, o 
katerem upa. da bo v interesu splošno-
sti našel odobritev vseh parlamentarnih 
strank. Dr. Schober se je tudi kratko 
dotaknil trgovinskih pogajanj z Jugo-
slavijo in Madžarsko in izjavil, da bo 
vlada o njih poročala, čim bodo zaklju-
čena. 

Po njegovem govoru je bila otvorjena 
debata, v kateri so sodelovali razni 
vladni in opozicijonalni poslanci. 

Canfcov stopil v bolgarsko vlado 
Nepričakovan preobrat v razpletu bolgarske vladne kri-

ze - Lista novega kabineta 
Sofi ja, 15. maja . g. Poga jan ja med 

Ljapčevom in Cankovom so se nadalje-
vala danes ves dan. Cankov je t ra jno 
odklanja l vstop v vlado Ljapčeva in za-
hteval, da mora vlado sestaviti on sam. 
Zato so se proti večeru pogajanja raz-
bila. L japčev je odšel h kral ju, pred av-
dijenco pa je izjavil novinarjem, da bo 
ostala na krmi lu stara vlada z nekate-
r imi osebnimi spremembami. 

Še ko se je mudi l na dvoru Ljapčev, 
sta prišla t j a tudi dva zastopnika pro-
gresistov, k i sta kra l ju izjavila, da bo 
skupina 29 poslancev izstopila iz vladne 
koalicije, ako ne pride do sporazuma med 
Ljapčevom in Cankovom. Uspeh te inter-
vencije je bil, da se je L japčev kasno zve-
čer še enkrat sestal s Cankovom. Raz-

govor je sedaj končal s pozit ivnim rezul-
tatom. Ljapčev in Cankov sta se spora-
zumela na bazi, da dobi vsaka od treh, v 
vladni koalicij i zastopanih skupin po tr i 
ministre, dočim bo deseti, vojn i minister 
nevtralen. N a podlagi tega dogovora je 
bila sestavljena naslednja v lada: 

predsedstvo in notran je: Ljapčev, 

zunanje: Burov, 
finance: Molov, 
prosveta: Cankov, 
justica: Miljanov, 
poljedelstvo: Vaziljev, 
promet: Strojinov, 
j avna dela: Danai lov, 
trgovina: Mihajlov, 
vojno ministrstvo: general Bakardžijev 

15 milijonov Nemcev živi na račun države 
V državnem proračunu je predvidenih 80 milijard dinarjev za social-

no skrbstvo — Redukcija brezposelnega zavarovanja 
Berlin, 15. maja. d. Minister za delo Ste* j brezposelni delavci večjo skupino rudar« 

* I jev, ki so se vračali z dela. Vnela se je gerwald je imel včeraj daljši govor v zbor 
niči o vprašanju brezposelnosti v Nemčiji. 
Skupni nemški proračun znaša 23 milijard, 
od tega odpade 3 milijarde za reparacij« 
ske dajatve m plačevanje dolgov, od osta» 
lih 20 milijard pa je uporabljanih za so* 
cialno skrbstvo 6 milijard mark. Od tega 
je uporabljenih 1.6 milijarde za podpore 
brezposelnim, ostalo pa za pokojnine dr« 
žavnim nameščencem in invalidom. Po do« 
sedanjih statistikah živi na račun teh daja« 
tev okoli 14.9 milijona oseb, ali 20 odst 
vsega nemškega prebivalstva. 

Ker število brezposelnih še vedno stal« 
no narašča bo morala država na vsak na« 
čin reducirati brezposelno podporo in bo« 
do odslej dobivali to samo osebe med 17 
m 65 letom starosti. 

Koln, 15. maja. d. V Bueru so napadli 

bitka v katero je posegla tudi policija, ki 
je hotela razpršiti brezposelne demon« 
strante. Ker so ti pričeli napadati policijo 
s kamenjem je ta pričela streljati. Pri tem 
e bil en demonstrant ubit. več pa težko 

ranjenih. 

Samomor Marije Orske 
Dunaj, 16. maja- z. Stanje Marije Orstee, M je 

v samomorilnem namen« zavždla strup, se je 
bistveno poslabšalo. Fgraika se še ni zavedla, 
tako da presojajo zdravniki njeno stanje zete 
pesimistično in dvomijo, da bi preživela nocoj-
šnjo noč. Kakor so motovili, je za-vžMa naen-
krat 20 tablet veronala. 

Dunaj, IS. maja. g. Par minut pred polnočjo fe 
umrla Marija Grška, ne <fa bi se b i k zopet za-
vedla. 

ZASLIŠEVANJE DR MAČKA 
Včeraj se je najprej nadaljevalo in končalo zasliševanje Begiča, nato 
pa začelo zasliševanje dr. Mačka — Ta zanika navedbe obtožnice in 

vztraja na svojih izpovedih v preiskavi 
Beograd, 15. maja. p. Za današnjo raz« 

pravo pred državnim sodiščem je vladalo 
izredno zanimanje, kakršnega ni bilo opa« 
žiti niti v prvih dneh procesa. Dvorana 
je bila danes popolnoma zasedena. Na« 
vzoči so bili vsi zago\wrniki, mnogo so« 
rodnikov obtoženih, zastopniki vseh do« 
mačih listov in številni inozemski novi« 
narji, ki so z največjim zanimanjem sle« 
dili razpravi. 

Nadaljevanje Begičevega 
zasliševanja 

Najprej se je nadaljevalo in zaključilo 
zasliševanje bivšega avstrijskega podpol« 
kcjvnika Vilka Begiča, ki je tudi danes 
vztrajal pri svojih včerajšnjih izjavah 'n 
jih deloma še podkrepil z navedbo raznih 
podrobnosti. Begiču so stavili razna vpra« 
sanja še posamezni sodnik in zagovorniki. 

Glede na Begičevo trditev, da mu je 
Jelašič naročil, naj zahteva od dr. Mačka 
denar, ga je vprašal sodnik dr. Dubokovič: 
Ali so vas že tudi kdaj poprej prosili za 
take intervencije? 

Begič: Nikdar. 
Dr. Dubokovič: Kaj se vam zaradi tega 

prošnja Jelašiča, o katerem ste vendar ve« 
deli, da lahko vedno tudi sam govori z 
dr. Mačkom, ni zdela vsaj malo čudna? 

Begič: Ne. Mislil sem pač, da sam ne 
utegne. 

Dr. Dubokovič: Zakaj vas pa Bernardič 
bremeni zaradi revolverjev? 

Begič: Morda mi je zameril, ker sem ga 
pri prvem soočenju zamenjal s Prpičem 
in sem trdil, da sem njemu dal denar. 

Sodnik dr. Jankovič: Ali se niste čudili, 
da zahteva Jelašič kot mlad človek usta« 
ge od Vas, ki ste od njega mnogo starejši? 

Begič: Ne vem, zakaj se je obrnil baš 
na mene. Bil sem tam nameščen, pa se te« 
mu nisem dalje čudil. 

Dr. Jankovič: Ko vam je Hadžija rekel, 
da bo poslal k vam Prpiča z geslom »Lo* 
hengrin«, ali se vam tudi to ni zdelo čud« 
no? 

Begič: Ne, mislil sem pač, da je tafco 
najbolje, da ne bi dal denarja kakemu sle« 
parju. 

Dr. Jankovič: Saj bi Vam bil lahko na« 
pisal pismo. 

Begič: Ne vem, zakaj tega nI storil. 

Kako je dobil Begič denar 
Sodnik dr. Koščec: Rekli ste, da so 

omladinci že poprej dobivali od dr. Mač> 
ka podpore. Od kod veste to? 

Begič: Slišal sem pripovedovati. 
Dr. Koščec: Ali se vam ni zdelo čudno, 

da vam je dr. Maček takoj dal denar, ko 
ste ga od njega zahtevali? 

Begič: Ne, ker mi je vedno zaupal. 
Dr . Koščec: Ali je dr. Maček vedel, da 

je Jelašič poslal Hadži jo k vam? 
Begič: Da. 
Dr. Koščec: Ali ste mu tudi povedali, 

da je poslal po denar Prpiča, ki se ie le« 
gitimiral z geslom? 

Begič: Tega mu nisem pravil. 
Dr. Koščec: Ah vam je dr. Maček ta« 

koj dal denar, ko ste ga drugič zahtevati? 
Begič: Ne, šele čez par dni ror je izro. 

čil 4000 Dm v zaprti kuverti, ki sem jo 
nato nedotaknjeno izročil Prpiču. 

Dr. Koščec: Jelašič pa odločno oporeka, 
da bi bil on poslal k vam Hadžiio. Kako 
si to tolmačite? 

Begič: Tega res ne razumem. 
Sodnik dr. Kavčič: Ali se je dr. Maček 

pozneje kdaj zanimal, kaj se je zgodilo 
z denarjem? 

Begič: Ne. 
Dr. Kavčič: AH ste m« vi kdaj o tem 

kaj pravili? 
Begič: Nikdar. 

Državni tožilec dr. Ucovič: Al i je teč« 
no, da ste v zagrebški bolnici najprej od« 
klonili izpovedbe, ko je prišel k vam dr. 
Arneri, pozneje pa ste si premislili in ste 
ga sami pozvali? 

Begič: Res je bilo tako. Mislil sem, ds 
je pač najbolje, če se čimprej rešim nad« 
ležnega zasliševanja. 

Dr. Ucovič: Kako pa je z onimi revol« 
verji? 

Begič: O teh revolverjih sem prvič sli« 
šal na policiji, ko me je dr. Bedekovič o 
tem vprašal. 

VpraSanja in predlogi 
zagovornikov 

Zagovorniki so nato z raznimi vprašanji 
in predlogi skušali dokazati, da Begtfeve 
izpovedbe ne drže. Predlagali so tudi. naj 
ga preiščejo zdravniki in ueotoviio njego-
vo duševno stanje. Dr. Bertič je zlasti 
predlagal, naj bi se zaslišal Begičev brat. 
dr. Milan Begič, sanitetni referent savske 
banovine, ki ie obtoženca že Drvi dan po-
setil v bolnici in ki bi nailažje opisal nje-
govo takratno duševno stanje. Nadalje ie 
zahteval, naj se pribavi original komuni-
keja, ki ga je izdala zagrebška policija o 
eksploziji v Zrinievcu. 

Državni tožilec dr. Ucovič le pristal !e 
na zadnjo zahtevo, dočim ie zahtevo po 
zdravniški preiskavi zaTid* Begicevega du-
ševnega stanja in po zaslišanju novih orič 
odklonil. 

Zagovornik dr. Zanič: Ali se spominjate, 
koliko zapisnikov ste podpisali? 

Begič: Tega pa ne morem reči. 
Dr. Kostič zahteva od predsednika po-

jasnila. kako to. da dobiva Begič v zaooru 
dnevno po 50 dinarjev za priboljšek k hra-
ni, da hna posteljo, dočim drugim obto-
žencem to ni dovoljeno. Državni tožilec 
pojasni, da je bil Begič zelo slab in bo-
lehen in da so zdravniki zaradi teea odre-
dili, naj se mu da boljša hrana. V dokaz -

tega ie prečital uradno zdravniško spriče-
valo. Postelje pa imajo vsi obtoženci. 

Dr. Trumbič: Ali imate, odkar ste v za-
poru. stike tudi s kakimi drugimi iiadmi? 

Begič: Nikakih. razen službenih. V za-
poru sem popolnoma sam. 

Dr. Trumbič: Ali ste povedali dr. Mač-
ku. kaj vam je Jelašič sporočil glede de-
narja? 

Begič: Da. 
Dr. Trumbič: Dr. Maček torej ni dal ni-

kake inicijative? 
Begič: Kolikor jaz vem. gotovo ne. 
Dr. Trumbič: Vi ste dali denar Prpiču. 

Ali ie dr. Maček vedel, da bi se imelo s 
tem denarjem nabaviti orožie in eksplozi-
va. 

Begič: Tega nI mogel vedeti, ker nisem 
vedel niti jaz, ki sem od njega zahteval de-
nar. 

S tem je bilo zasliševanje Begiča zaklju-
čeno. nakar ie predsednik odredil ob 11. 
kratek odmor. 

Prihod dr. Mačka 
Po odmora so privedli v dvorano zad-

njega obtoženca, dr. Vladimirja Mačka, 
bivšega narodnega poslanca in predsedni-
ka HSS po Radičevi smrti. Dr. Maček se 
v zaporu ni mnogo spremenil, morda je le 
za niianso boli bled kakor je bil prei. Pred 
sodišče ie stopil vzravnan, na vprašanja 
je odgovarjal jasno, r a z ^ i ) in precizno. 
Ko ie stopil v dvorano, so mu obtoženci 
in zagovorniki priredili bučne ovaciie. Dr. 
Maček se jim je nasmehnil in prikmal. 
Predsednik ie pozval obtožence k redu. na-
kar ie prečital osebne podatke o dr. Mač-
ku. 

Predsednik: Gospod doktor, slišali ste 
obtožnico, ki vam je bila prečitana ob otvo-
ritvi razprave. Po zakonu vas moram 
vprašati, ali ste io razumeli? 

Dr. Maček i Da* 
Predsednik: AH se smatrate krivega aR 

ne? 
Dr. Maček: Ne. 

česa je dr. Maček obtožen 
Predsednik: Sedite prosim, da se ne bo-

ste prekmalu utrudili. Predočiti vam mo-
ram kazniva dejanja, katerih šte obdolženi. 
Obtožnica vas dolži: 

1. da ste v Zagrebu v začetku meseca 
septembra 1929 dal; Jelašiču 6.000 Din. Be-
giču dne 22. novembra 5.000 Din in dne 10. 
decembra 4.000 Din. vedoč, da ie ta denar 
določen za to. da se nabavijo orožje in 
druga sredstva, potrebna, članom udruže-
nja, ki ie imelo za čili. da v Zagrebu ogro-
ža iavni red m mir in s tem podpre akcijo 
emigrantov v inozemstvu, ki gre za tem. 
da se spremeni politični red v državi, od-
nosno državna ureditev kralievine Jugo-
slavije. ter da ste s tem podpirali udru-
ženje. ki ima za cili spremembo politič-
nega reda V državi potom terorja: 

2. da ste meseca septembra 1929 v Za-
grebu ustmeno naročili potom Jelašiča go-
stilničarju Kuntiču. nai sprejme v shrambo 
več revolverjev, namenjenih za teroristič-
no organizacijo, da te revolverie Izroči ose-
bi, ki bo v to določena. Kuntič je dal te 
revolverje Bernardiču, ta oa iih le razde-
lil med člane udruženja. S tsm ste pod-
pirali nabavo in prikrivanje orožja, dolo-
čenega za teroristično akcijo, ki naj izsili 
izpremembo političnega reda v državi: 

3. da ste za božično številko »Doma« na-
pisal; leta 1929. članek, obdan s trnievim 
vencem, čigar trn se zadira v hrvatsk; grb. 
S tem člankom ste hoteli ustvariti razpo-
loženje. da se del kralievine Jugoslavije 
loči od državne celine. 

Prosim vas. da podaste svoj zagovor 
glede prvega dejania. 

Dr. Mačkov zagovor 
Dr. Maček: Kar se tiče prvega dejanja, 

mi o vsem tem ni absolutno nič znanega. 
Prvič nisem niti vedel, da bi sploh o^sto« 

' jala kaka taka organizacija, zato tudi m« 
sem mogel nikomur dajati denarja za ta« 
ke svrhe. Res sem dal Jelašiču, ne vem 
več točno katerega dne, morda je Bilo av« 
gusta ali septembra, pet ali šest tisoč di» 
narjev; tudi vsote ne vem več točno. Pro« 
sil me je, naj mu dam nekaj denarja za 
omladince, ki so bili izgnani iz Zagreba 
in so sedaj brez vseh sredstev. Samo v to 
svrho sem mu dal denar. Begiču nibem 
nikdar dal kakega denarja ne za to, ne za 
kaj drugega. To je vse, kar lahko o tem 
rečem. Mislim tudi, da Jelašič ni mogel 
na policiji izpovedati kaj drugega. Kar se 
tiče Begičevih izjav, da je on zahteval ra 
prošnjo Jelašiča od mene denar, jih rac« 
ram odklanjati kot neverjetne, kakor tu« 
di vse ostale Begičeve izjave. Cemu neki 
bi šel Jelašič po ienar k Begiču, ko je 
vendar vsak dan lahko prišel osebno b 
meni. On gotovo ni potreboval nobenega 
posredovalca. 

Predsednik: Izjavite se sedaj Se glede 
drugega dejanja. 

Dr. Maček: Druga točka obtožnice me 
dolži, da sem poslal Jelašiča h Kuntiču po 
neke revolverje. To ni res. Jelašič je na 
policiji to sicer priznal, je pa svojo izja« 
vo pozneje preklical in popravil. Tu sploh 
ne more biti govora o kaki moji krivdi. 

Predsednik: Sedaj Se tretjo točko ob-
tožnice. 

Dr. Maček: Prav za prav niti ne vem, 
ka je inkriminiranega. Res je, da sem bil 
izdajatelj »Doma«. Vsakdo pa ve, da izda-
jatelji običajno nimajo posla z urejevanjem 
lista. l i s t ima svojega glavnega urednika 
in ostalo uredniško osobje, k i se briga za 
redakcijski del lista. Ce gospod državni to-
žilec misli, da je dotični članek kazniv, po-
tem mora predvsem dokazati, da sem ga 

pisa l j a z . Ce tega ne more dokaza t i , l a h k o 
pozove n a odgovor uredn ika , ne p a mene . 
I z j av i t i m o r a m , da n isem sodeloval pr i t e m 
č lanku , v osta lem pa v č l a nku ne n a j d em 
tega, k a r i n k r im i n i r a d r žavn i tožilec. Do-
vol i te m i , d a č lanek preči t a m , i n sodite 
sami . 

D r . Maček č i ta dot ičn i č lanek, n a k a r m u 
predsednik stavi p a r vp rašan j o i z javah , k i 
j i h je poda l n a pol ici j i in pred preiskoval-
n i m sodn ikom. D r . Ma ček vse te iz jave po-
t r j u j e i n vzdržu je . 

Namen denarnih podpor 
Predsednik: Zakaj ste pri prvem zašli« 

šanju izjavili, da tudi Jelašiču niste dali 
nikakega denarja? 

Dr. Maček: Ker so trdili, da sem mu dal 
denar za teroristično organizacijo. To pa 
ni res. Denar sem mu dal za podpiranje 
siromašnih omladincev. 

Predsednik: Pojasnite malo natančneje, 
kaj razumete pod tem podpiranjem? 

Dr. Maček: Mnogo omladincev je bilo 
siromašnih in brez vsakih sredstev. Po« 
vsod je običajno, da se take dijake pod« 
pira in obstojajo zato celo posebne orga« 
nizacije. 

Predsednik: Ali ste Jelašiča vprašali, 
kaki ljudje so to in ali so vredni pod« 
pore? 

Dr. Maček: Ne, zaupal sem mu popol« 
noma. 

Predsednik: Ali vas je Jelašič pozneje 
obvestil o tem. kako je uporabil denar? 

Dr. Maček: Ne; odšel je pozneje v Kar« 
lovac in se tudi nisem nikdar na to spom« 
nil. 

Predsednik: Ali ste prepričani, da je 
Jelašič uporabil denar po vaši želji? 

Dr. Maček: O tem nisem nikdar dvo« 
mil. 

Dr. Maček o Begiču 
Predsednik: Kako so bili vaši odnošaji 

do Begiča? Je bil vaš prijatelj? 
Dr. Maček: Da. bil mi je prijatelj. 
Predsednik: Ali je imel kako zaupno 

mesto v stranki? 
Dr. Maček: V stranki ni zavzemal nobe« 

nega takega mesta. 
Predsednik: Ste mu osebno zaupali? 
Dr. Maček: Da. 
Predsednik: Kakšno funkcijo je imel 

Begič v redakciji 
Dr. Maček: Bil je zaposlen pri prevaja« 

nju iz tujih listov, nemških, francoskih, 
angleških in madžarskih listov. 

Predsednik: Kake obveznosti ie imel Be-
gič do vas? Morda zaradi kakih usluar? 

Dr. Maček: V redakciji ga ie namestila 
gospa Radičeva. 

Predsednik: Torei ie bil Begič nekaka 
zaupnik Radičeve rodbine? 

Dr. Maček: Tega ravno ne bi mogel reči 
Predsednik: Ali sta Begiča vedno sma-

trali za člana stranke? 
Dr. Maček: Da. 
Predsednik: Ali ste ga smatrali tudi spo-

sobnega za narodnega posianca? 
Dr. Maček: Zakaj pa ne? Če bi ga bH 

kdo kandidiral, bi b!.i gotovo izvoljen. 
Predsednik: Kdo vam je bil bližji. Je-

lašič ali Begič? 
Dr. Maček: Politična ml je bil bližji Je-

lašič. ker sva skupno deiala. osebno, pri-
vatno pa mi je bil bližji Begič, ker me je 
često spremljal domov in bil neke vrste 
moj gardist, ker se ie govorilo, da priprav-
ljajo na mene atentat 

Organizacija omladine v 
Zagrebu 

Predsenik: Ali je bilo potrebno, da vam 
je Jelašič preko Begiča sporočil prošnjo 
za drenar? 

Dr. Maček: Nikakor; Jelašič je vedno 
lahko govoril z menoj osebno. 

Predsednik: Pred preiskovalnim sodni« 
kom v Beogradu ste priznali svoj razgo« 
vor z Jelašičem. Rekli ste, da sta govorila 
o zbiranju mladine. Kako ste to mislil:? 

Dr. Maček: Že pred 6. januarjem sta ob« 
stojali na univerzi med dijaštvom dve sku« 
pini, ena hrvatska, druga jugoslovcnswa. 
Ko je nastopil novi režim, je nastal v 
obeh skupinah razcep. Mi smo osnovali 
organizacijo pod imenom »Reunion«. Or« 
ganizacija je bila razpuščena kmalu po 
umoru ScHlegla. Spominjam se, da .ne je 
takrat, ko je bila večina članov »Reuniona« 
izgnaih in zaprtih, Jelašič prosil za denar, 
da bi podprl siromašne omladince. Prosil 
me je tudi, naj bi posredoval, da bi se iz« 
gnanim dovolil povratek v Zagreb, / last i 
naj bi se zavzel za Hadžijo, ki bi mogel zo» 
pet zbrati razkropljene omladince. Jelašič 
ta razgovor sicer oporeka, mislim pa, da 
6e bo sedaj spomnil. 

Predsednik: Ali ste poznali Hadži jo 
osebno? 

Dr. Maček: Da. 
Predsednik: Kaj bi imel Hadžija delati, 

ko je končal študije? 
Dr. Maček: Saj jih ni končal. Manjkala 

sta mu še dva rigoroza za doktorat. Ker 
ni mogel ostati v Zagrebu, sem mu sam 
svetoval, naj sprejme službo v provinci, 
da si pridobi prakso in ne zamudi časa. 

Predsednik: Rekli ste, da sta sili na za« 
grebški univerzi dve skupini? 

Dr. Maček: V hrvatski so bili samo Hr« 
vati, v jugoslovenski pa večina Srbi, pa 
mnogo Hrvatov in Slovencev. 

Predsednik: Ali je bil Hadžija v hrvat« 
ski skupiiri, ki bi se imela organizuati, da 
zavzame idejno odločno stališče nroti ju« 
goslovenski skupini? 

Dr. Maček: To ni bila hrvatska skupina, 
nego protirežimska. 

Predsednik: Ali je bilo to zbiranje os« 



merjeno v tem pravcu, da bi s to, na nc« 
vo zbrano omladino izvedli kako akcije? 

Dr. Maček: Ne, nikakor. 

Razgovor dr. Mačka z dr. 
Trumbičem 

Predsednik: Ali ima še kdo izmed 
spodov sodnikov kaj vprašati? — če ne, 
prosim gospode zagovornike, da scavrio 
svoja vprašanja. 

Dr. Trumbič: Prosim, da mi dovolite ra 
samem kratek razgovor z dr. Mačkom. 

Ko je predsednik na to pristal, sta se 
umaknila dr. Trumbič in dr. Maček v sa* 
moten kot v dvorani, kjer sta se deset mi* 
nut po tihem razgovarjala. Ko je bil raz« 
govor končan, je predsednik glede na to, 
ker ni želel nihče več staviti kakih vpra* 
sanj, odredil čitanje zapisnikov o prejšnjih 
zaslišanjih pri policiji in pred preiskoval« 
nim sodnikom. Takratne izpovedi dr Mač* 
ka se skoraj popolnoma strinjajo z Jan.i« 
njimi izjavami. Ker pa jim nasprotujejo 
izjave Begiča, je predsednik odredil kon« 
frontacijo obeh obtožencev. 

Dr. Maček In Begič Iz oči 
v oči 

Predsednik: No. Begič, ali še vedno 
vztrajate pr; tem, da ste po nalogu Jela-
šiča zahtevali od dr. Mačka denar in da 
vam ga je davkrat dal? 

Begič: Tako ie. To ie točno. 
Predsednik: Poveite to dr. Mačku v ob-

raz! 
Begič (stoty čisto blizu k dr. Mačku in 

mu pogleda v oči): Dali ste mi najprej 
5.000. pozneje pa še 4.000 dinarjev, ko 
sem to od vas po nalogu Jelašiča zahte-
val. Rekel sem vam tudi. da je bil Prpič 
pri meni in da je ta denar potreben za 
podporo omladincev. 

Dr. Maček (prav tako odločno): Jaz vam 
pa rečem, da to ni res. Niti sem vam dal 
kdaj 5.000. niti 4.000 Din. niti je bilo med 
nama sploh kdai o tem govora. Morda sem 
kdaj govoril z vami o podpori omladincev 
in denarju, ki sem ga v to svrho dal Je 
lašiču. kaj drugega pa z vami nisem eo-
vor.il. 

Predsednik (Begiču): Slišali ste. kraj pra-
vi dr. Maček. Ali ste dobili od njega de-
nar ali ne? 

Begič: Vztrajam ori tem, kar sem izpo-
vedal. 

Državni toži'ec dr. Užovič: Kaj znači to. 
kar sem izpovedal? 

Predsednik (ga prekine in vpraša Begi-
ča): Recite. Begič. ali vas je kdo. prisilil k 
temu. da izpoveste. da ste prejeli denar od 
dr. Mačka. Poveite resnico! 

Begič: Nihče me ni silil h kaki izpovedi, 
govoril sem samo resnico. 

Predsednik (narekuje zapisnikarju, da pri 
konfrontaciji dr. Maček in Begič vztrajata 
vsak pr; svoji trditvi ter nato še enkrat 
vpraša dr. Mačka): Ali ie re«? 

Dr. Maček: Ne. 

Predsednik (nadaliuie narekovanje za-
pisnika in nato izjavi, obrnjen proti sod-
nikom in zagovornikom): Mi smo vsi prav-
nik; in vemo. kai to pomeni. Dr. Maček ni 
navaden človek, ki ne bi vedel, za kaj gre. 

Sodnik dr. Jankoyič; Begič, zakai tako 
govorite? 

Dr. Maček: On ie dobro vedel, kakšen 
vtis bo to napravilo. Mislim, da je podal 
prvo tako izjavo v popolni duševni zme-
denosti. sedaj pa misli, da mora vztrajati 
pri svo.ii prvi izjavi, da bi ne napravil sla-
bega vtisa. Poznam Begiča in si teea ne 
morem drugače tolmačiti. 

Predsednik: Gleite. njemu ie zelo žal in 
ie to včeraj rekel tudi tu pred nami. da ste 
vi zašli v to afero tako nepremišljeno. Vi 
pravite, da ste dali denar v dopustne svr-
he. Morda ste mu ga pa vendarle dali? 

Dr. Maček: Nisem. 

Vprašanja zagovornikov 
Dr. Trumbič vpraša dr. Mačka: Vas so 

zaprli 21. decembra. Katoliški božič je 25. 
decembra. Kdaj ie izšel inkriminirani čla-
nek »Doma«? 

Dr. Maček: Na božič 25. decembra. 
Dr. Trumbič: Ali ste bili tedaj v ured-

ništvu »'Doma«? 
Dr. Maček: Nisem M . 
Dr. Trumbič: Kaj veste o poklonitveni 

deputaciji? Kako stoji ta stvar? 

Dr. Maček: Kdaj se ie porodila misel, ne 
vem. vem pa dobro, kako je do te depu-
taciie prišlo Ko ie šlo za novi občinski 
svet. ie v Zagrebu prevladalo mnenie. naj 
vs; oni, ki so bili voljeni na programu HSS. 
odstopijo. Prav tako tudi oni. ki so bili iz-
volieni na programu stranke prava. Drugi 
Pa so ostali pri tem da jih ne vežejo no-
bene politične funkcije, temveč da ie glav-
na svrha. da uprava mesta zaščiti mestne 
interese. 

Zagovornik dr. Milan Kosfič: Prosim te 
lepo. ali si imel kako sporočilo, da bo pri-
šlo do preiskave in da boste prišli v pre-
iskovalni zapor? 

Dr. Maček: Težko ie reči. kako nasta-
nejo te vesti. Vem pa. da so prej. preden 
ie bil pokojni Radič umorjen, večkrat na-
stale vesti, da ie Radič umorjen, pa hvala 
Bogu ni bila resnica. Slično se ie dogajalo I 
skozi vse leto 1929. Skoro vsak trenutek 
so vpraševal; po telefonu v moio pisarno, 
ali sem res aretiran. 

Dr. Kostič. Prosim še za pojasnilo o gru-
piranju mladine kar ie g. predsednik neko-
liko neprimerno imenoval orotirežimsko in 
režimsko omladino. 

Predsednik dr. Subotič: Tako ie rekel 
dr. Maček, iaz sem samo ponovil njegove 
besede. 

Dr. Kosfič: Prosim za pojasnilo, ali je 
ta protirežimska omladina obstojala samo 
idejno, ali ie kai storila, kar bi značilo. 
da je protirežimska in kar bi se moglo 
spraviti v zvezo s sedanjim procesom? 

Dr. Maček: Oni so osnovali društvo ter 
ga imenoval Reunion. Prvo dejanje tega 
društva ie bilo. da fe priredilo plesno za-
bavo, h kateri so povabili dr. Trumbiča, 
Pribičeviča in mene. 

Odločbe sodišča o predlogih 
obrambe 

Marinkovičeve konference 
Razgovori našega zunanjega ministra z Briandom in 
ferandijem — Jugoslovensko-francoska zveza služi iz-

ključno le miru 
Pariz. 15. maja AA. »Journal« poroča iz 

Ženeve, da je ofced. k« ga je priredil dr. 
Marinkovic na čast članom Sveta Društva 
narodov, dal priliko francoskemu ministru 
zunanjih zadev g. Briandu, da nadaliuie 
svoje razgovore z dr. Marinkovičem. ki so 
bili v logični zvezi z razgovori, ki jih je 
imel te dni g. Briand na obedu, ki ga ie 
Priredil italijanski minister zunanjih zadev 

Grandi. Ker tvori francosko-jngosloven-
ska zveza jedro vsega vprašanja, je jasno, 
da ne bo v Zenevj izgubljen čas. če se bo 
Briandu in Marinkoviču posrečilo prepriča-
ti g. Gracidi.ia, da ;e zveza med Franoijo 
m JugosIaviVi storjena samo z namenom 
da ohrani v Evropi stanje, ustvarjeno z mi-
rovnimi pogodbami, in svetovni mir vobče. 
Treba je roče, da je nekdo predlagal, da 
se ves problem reši tako. da s ustvari sre-
dozmski pakit med Francijo. Italijo h Veli-
ko Britanijo, ki bi pri tem dopustil tako 
solucijo, da Jadransko morie ne bj bilo 
več nikaka občutljiva tačka. 

Ženeva. 15 maia s. Jugoslovanski zunanji 
minister dr. Marinkovic je podal danes za-
stopnikom mednarodnega tiska v Ženevi iz-
jave o delovanju makedonskega odbora v 
Sofiji in o svojih razgovorih z italijanskim 
zunanjim ministrom Grandi.iem. Te izjave 
so izzvale živahno pozornost. Med drugim 

je dr. Marinkovic izvajal: 

Jugoslavija živi v normalnih mirnih raz-
merah. ki jih motijo od zunaj samo na 
enem mestu t. j. na vzhodni meji. Tamkaj 
je zasebna družba napovedala vojno in ne-
prestano napada. Res ni mobilizirala kake 
armije, ker je nima, toda stanje, da izvaia 
zasebna družba državne akcije ter razpo-
laga z organi, ki so sicer pridržani samo 
državam, je morda poprej obstojalo v ne-
katerih delih Evrope, danes 'ahko kaj slič-
nega pričakujemo samo v ^ - ' . etu. Danes 
obsojamo celo pri najvažnejših vprašanjih 
uporabo sile in tako je še manj na mestu, 
da hoče neka družba s silo doseči svoje 
politične oiije. Proti temu bo treba končno 
nastopiti z moderno ultimaratio ter spra-
viti zadevo pred Društvo narodov. 
__ O svojih razgovorih z zunanjim ministrom 

Grandiiem je izjavil dr. Marinkovic. da so 
se odnošaii Jugoslavije do Italije znatno iz-
boljšali. Ugotoviti je nvogel tudi pri Gran-
dij-u iskreno stremljenje, da se še nadalje 
deluje v tem pravcu. Na zadnjem sestanku 
o konkretnih podrobnostih sicer nista govo-
rila. temveč le o splošnih vprašanjih, ka-
kor obstojajo običajno med vsemi vladami, 
vendar pa je z razgovorom nadvse zado-
voljen, predvsem pa s tem. da je mogel 
osebno razpravljati z g. Grandijcm. 

Prelom na Dunaju 
Brez uspeha zaključena pogajanja za revizijo trgovin-
ske pogodbe med Jugoslavijo in Avstrijo — Nesprejem-

ljive avstrijske zahteve 

Zagovornik dr. Šutej ie predlagal, naj se 
pozovejo kot priče ea. Milica Vandekar. 
hčj pokojnega Stiepana Radiča. Edvard 
Daumer iz Zagreba, prof. Ljubomir Ma-
štrovič iz Zagreba ter tipograf Ivan Ivan-
kovič. ki bi vsi mogli izpričati, da ie pri-
šla slika trnjevega venca v »Dom« brez 
vednosti dr. Mačka. Državni tožiteli ie na 
predlo? pristal. 

Zatem sta dr. Šutej in dr. Smoljan pred-
lagala. nai se priskrbijo božična številka 
»Dom« iz leta 1928.. iz katere ie razvidno, 
da je ista slika bila že tedai objavljena. 

Predsednik ie objavil sklep sodišča, da 
se zavrača kot neumesten predlog dr. Le-
mešiča. da nai se razprava vrši v dvorani 
beograjske univerze. Sprejet je bil predlog 
zagovornika Cvetkoviča. nai se preskrbe 
podatki, kdaj ie general Tomič odpotoval 
iz Zagreba v Beograd. Predlog dr. Smo-
Ijana. nai se zasliši kot priča šef zagreb-
ške policije dr. Bedekovič. ter ostali pred-
logi so bili odklonien'. Sprejet ie bil pred-
log dr. Lemešiča. naj se zasliši trgovec 
Ivaniševič iz Broda, ker bi njegove izpo-
vedi mogle biti važne. Odklonien ie bil 
predlog, nai se napravijo poizkusi s petar-
dami. Prav tako ie bil odklonjen predlog 
dr. Leboviča. nai se sodišče spozna za ne-
pristojno. Sprejet ie bi! predlog dr. Zani-

: ča. da se zaslišijo priče. ki iih ie navedel, 
S tem je bilo končano zaslišavanje vseh 

24 obtožencev. Današnja razprava je bila 
zaključena ob 2. popoldne. Nadaljevala se 
bo jutri z zasliševanjem prič. 

Beograd, 15. maja. AA. Pogajanja za I cer ogroženi izvoz agrarnih prozvo-
revizijo trgovinske pogodbe z Avstrijo dov V Avttriin n3 7aHr.uQl ia 
niso dovedla do sporazuma. Trgovinska 

pogodba med Avstrijo in kraljevino Ju-
goslavijo je bila sklenjena L 1925. in na-
to revidirana 1. 1928. Pogajanja za zo-
petno revizijo je začela avstrijska re-
publika zaradi svojega čim dalje bolj 
povečanega agrarnega Drotekcijomzma. 
Ta pokret je zavzel v sosedni Avstriji 
močan razmah zlasti v lanskem de-
cembru. Pod nCegovjm pritiskom ;e av-
strijska vlada stavMa Jugoslaviji razne 
izpremm-jevalne predloge. Med drugim 
je predlagala, naj se povišajo avstrijske 
uvozne carine na moko in žito. Ker 
veljajo na podlagi sedanje avstrijske tr-
govinske pogodbe z Jugoslavijo razne 
avstrijske carine do 30. junija 1. 1931. 
je avstrijska vlada zahtevala od nas. naj 
že sedaj pristanemo na nameravano po-
višanje carine na pšenico in to od 2 na 
10 zlatih kron. Čeprav js naš. tudi si-

dov v Avstrijo nazadoval, je bila naša 
vlada načeloma pripravljena pristopiti 
k novim pogajanjem z Avstrijo o nje-
nih nameravanih ukrepih pod pogoiem. 
da pristane tudi Avstrija na gotove 
kompenzacije, ki bi upoštevale naše go-
spodarske potrebe. To je Dosta'o po-
trebno zlasti v zvezi z ženevsko konfe-
renco februarja in marca tiuseca o ca-
rinskem premirju. Pogajanja z Avstrijo 
so bila te dni končana brez uspeha, 
ker je Avstrija odklonila vsakršne kom-
penzacije za naše gospodarske proizvo-
de.̂  Z naše strani nismo mogli da:je po-
puščati zaradi krize našega izvoza in 
rastoče pasivnosti jzvoza naših agrar-
nih pridelkov v države z igrarnim pro-
tekciionizmom. Vendar prekinjenja še 
ni smatrati za definitivno. V krogih na-
še vlade smatrajo, da bo mogoče poga-
janja pri ugodni priliki nadaljevati. 

Priprave za vsesokolski zlet 
Zletne cigarete »Sokol« — Pošta in telefon na zletišču — Naši So-

koli na mednarodnih telovadnih tekmah v Luxemburgu 

Premestitev puškarske šole 
iz Kranja v Užice 

Beograd, 15. maja. AA. Minister za trgovino 
a industrijo je podpisal odlok, s katerim se pre-
mešča puškarska šola iz Kranja v Užice. 

Z istim odlokom se v Kranju otvori držav«« 
s rokovna tekstih* šola, Id bo služila izotora.-
N mladine za razne tekstilne panoge. 

Bolezen ministra 
Radivojeviča 

Beograd, 15. maja. Minister prometa inž. Ra-
drvojevič je nocoj slabo spal. vendar se je davi 

,e nojro včeraj. Bitje Žide znaša SO, 
temperatura 37. čreva delujejo normalno, otekli-
na na desnem bedru še ni izginila. Snoči so prof. 
dr. Todorovič, prof. dr. Bulovič in dr. Kosano-
v:c obiskali, bolnika. Ugotovili so lahko vneti« 
sluznice v nosu. I2 kabineta ministra prometa). 

Taksa za kartoteke 
trgovskih podjetij 

Beograd, 15. maja. AA. Ker se v mnogih usta-
novah uvaja nov- način knjigovodstva s pomoč-
jo kartotek, je minister financ na predlog davč-
nega oddelka podpisal odlok, s katerim je odre-
jeno, da se naj ne glede na točko 3, čl. 145 taks-
nega pravilnika taksa za kartoteke lepi in uni-
čuje na referatu oziroma na prošnji, s katero se 
kartoteka prijavlja oblasti. Na vsako kartoteko 
je treba pritisniti žig, ki svedoSi. da je bila fa-
ksa plačana. Taksa se bo plačevala in uničevala 
na prošnjah v razmerju prijavljenega števila kar-
totek in fo tako. da velja vsaka kartoteka za efi 
Kst. 

Norveška pisateljica v Sarajevu 
Sarajevo, 15. maia. AA. V Sarajevo je dopo-

tovala znana norveška pisateljica ga. Nina Arki-
na, ki potuje ,po naši dTžavi, da se seznani z na-
šimi kraji. Ga. Arkina namerava namreč kasnei* 
izdati obširnejše delo o lepotah naše države. 

Ita Rina v Ljubljani 
Iz Broda je včeraj popoldne brzojavka 

gdč. Ida Kravania. da prispe z večernim 
brzovlakom v Liubljano. Uprava Elitnega 
kina Matice je nato z dvema afišama na 
promenadi izvabila občinstvo k sprejem« 
in res se je zvečer na peronu zbrala prav 
gosta množica Ljubljančanov, posebno pa 
še mladih ljubljanskih gospodičen. 

Gdč. Ida. enostavno a prav elegantno 
oblečena, je prinesla s kratke turneje Za-
greb-Sarajevo prav obilne, krasne šopke. 
Dejal bi: vsakokrat ko pride v Ljubljano, 
je lepša. Čisto velikomestna dama, ošabna 
pa prav nič. Ljubezniva domačnost jo na-
pravila zares prikupno. Vse do avtomobila 
jo je v gneči spremljala publika, bilo je 
sto stiskov rok in tudi nekaj ovadi. 

— Morala bi priti šele iutri, pa so mi iz 
Berlina brzojavili v Sarajevo, naj se za-
radi novega filma žurno vrnem. 

— Tako. Pa se borno še kai videli? 

—' Jutri, gospodje novinarji, ob 11. r 
Rožni dolini. 

— Prav. Pa nato goto** tudi v krmi Ma-
tla? 

Seveda, tudi v kinu Matici. Na svi-
denje! 

In ie vsa srečna z gospo mamo odrdral« 
v Rožno dolino, pod domači krov. 

Veličasten sprejem nemške mornarice v Splitu 
Včeraj je prispelo v Split nemško vojno brodovje, ki 
je defiliralo pred našo kraljico in bilo od prebivalstva 

živahno pozdravljeno 
i?plit, 15. maja n. Davi nekaj pred 10. 

uro ie priplulo pred Split nemško "ojno 
brodovje, ki ga vodi križarka »Konigs-
bergj in v katerem eo torpedovka in ru-
šilci »\Volf«, ;Tiger«. »Iltis«, »Jaguar«. 
vL°opard< in »Luchs« 

Pred splitsko tuko ie prispela najprej 
križarka 3-Konigsberg« in za njo ostalo 
brodovje, ki se je uvrstilo v defile v sme-
ri preti pensionu 5>Split«, da izkaže čast 
Nj. Vel. kraljici. Križarka »Konigsberg: se 
je ustavila le nekaj 6to metrov pred pen-
sionom, oficirji in moštvo pa so bili po-
stavljeni na palubi v častni formaciji. Isto-
časno je bilo s križarke »Konigsberg-; od-
danih 21 topovskih strelov. Nato je vse 
nemško moštvo na križarki zaklicalo trikrat 
>hura«. namška mornariška godba na kri-
žarki pa je odsvirala jugoslovensko držav-
no himno. Nj. Vel. kraljica je stala s kra-
ljeviči in svojim spremstvom ves čas na 
pontonu pred pensionom »Split«. 

Nato je krenila admiralska ladja »Konigs-
berg< nazaj proti splitski luki in so za njo 
defilirale mimo kraljice vse ostale nemške 
ladje. Vsi oficirji in moštvo na nemških 
brinih ladjah so ostali v pozoru ter kli-
rali shurac. ko so plule ladje mimo kra 
Ijice. 

Admiralska ladja »Konigsberg-r se je vsi-
drala v kanalu pred Splitom ter izobesila 
našo državno zastavo, ostale torpedovke pa 
so ostale v luki, oziroma pristale ob Wil-
sonovi obali. Ko so ladje pristajale, je 
bilo oddanih z admiralske ladje »Konigs-
berg* ponovno 21 častnih strelov, ki so jim 
odgovorili topovski streli naše baterije na 
Sustenanu. na katerem"je bila v tem času 
izobešena nemška zastava. Nemško brodov 
je jp spremljalo sedem naših hldroavijonov 
s ši*T'<ega morja do splitske luke. 

Sprejem nemške mornarice v Splitu ie bil 
nad vse svečan. Vse mesto Je okrašeno z 
državnimi troboinirami. čeprav nima pri-
hod in snrejem nemške vojne mornarice 
strogo službenega značaja. Na admiralsko 
ladjo je bil odposlan eden naših oficirjev 
na razpolago admiralu Gladischu. Iz Sara-
jeva ie prispel konzul nemške republike 
Drufel. ori snreiemu pa je b?l seveda na-
vzoč tudi splitski honorarni konzul nem-
ške republike .Tankovič, Prihod našega ofi-
cirja in nemških konzulov na brod" »K6-
nigsbergt je bil pozdravljen s sedmimi to-
p i v,-k i mi streli z admiralske ladje. 

Kasneje ea je odpeljal na »Konigsb.irg' 

Beograd, 15. maja, č. Profesijonalni 
fotografi, ki žele fotografirati na vseso-
kolskem zletu, se naj obrnejo na pisar-
no zletnega odbora, kjer jim bodo spo-
ročeni pogoji za fotografiranje. Samo 
one slike se bodo smele prodajati, ki 
bodo posnete z dovoljenjem zletnega 
odbora. • 

Uprava monopolov bo izdala za čas 
v9esokofe>kega zleta v promet posebne 
cigarete z imenom »Sokol«. Cigarete se 
bodo dobivate po 20 v eni škatlici. 

Na sokolskem z3etu bo poslovala 
posebna zletna pošta, tako da se bodo 
mogla vsa pisma in druge poštne po-
šiljke oddajati na zletišču samem. Po-
šta bo imela poseben žig, tako da bodo 
imeie poštne znamke, opremljene s tem sam. 

z motornim čolnom tudi poveljnik našega 
pomorskega zrakoplovnegt. oddelka kape-
tan bojnega broda Valušnik. ki je bil po-
zdravljen z enajstimi topovskimi streli. Ka-
petan Valušnik je posetil nemškega povelj-
nika admirala Gladischa ter srn pozdravil v 
imenu naših oblastev. Nemški admiral se 
je nad vse prisrčno zahvalil za lepi sprejem, 
ki sa je bilo deležno njegovo brodovje v 
naših vodah Nekoliko kasneje Je admiral 
Gladisch vrnil poset kapetanu Valušniku. 

Ob 10.80 je nemški admiral v spremstvu 
nemških konzulov in kapetana Valušnika 
posetil predstavnike naših oblastev. V od- I Varšava, 15. maja. AA. Danes so na 
sotnosti bana dr. Tartpglie je sprejel viso- I. mednarodnem kongresu rudarjev v Kra> 

žigom, kasneje znatno filatelistično 
vrednost. 

Na sokolskem ztetišču bo instaliran 
tudi poseben telefon, ki bo namenjen v 
prvi vrsti za novinarje, da bodo mogli 
svojim listom čim brže in jzčrpneje poro-
čati o poteku zlet nih prireditev. 

Beograd, 15. maja, č. Pod vodstvom 
načelnika SKJ dr. Murnika se je vršrla 
pred krafkim izbirna tekma 26 najboljših 
telovadcev za mednarodni telovadni na-
stop v Luxennburgu. Izbranih je bilo 8 
najboljših s o kol ski h telovadcev, ki bodo 
mogli dostojno zastopati naše Sokolstvo 
na mednarodnih tekmah v LuxembuT-
gu takoj po vsesokolskem zletu v Beo-
gradu. Vodja naše vrste bo dr. Murniik 

Mednarodni kongres rudarjev v Krakovu 
Osnovanje komisije za zaščito jugoslovenskih rudarjev v Belgiji, 
Franciji in Luxemburgu — Mere za očuvanje svetovnega miru 

Varšava, 15. maja. AA. V Krakovu se 

kesa srosta podban primorske banovine dr. 
Zdravkovič. nato mestni načelnik dr Ra-
nč ter poveljnik mesta general Naumovič. 
Admiral Gladisch se je v svoiih pozdrav-
nih govorih iskreno zahvaljevat za prekra-
sen sprejem na naši obali. Naša oblastva 
so nato priredila gostom zakusko 

Ob 12. sta podban dr. Zdravkovič in me-
stni načelnik dr Račie vrnila admiralu 
(rladischu noset na njegovem brodu »Ko-
mgsberg*. kier sta bila sprejeta 7. vsemi ča-
stmi. Ko sta odhajala z admiralske ladie, ju 
ie pozdravljalo 21 tooovskih strelov Popol-
dne je bilo prirejenih v splitsko okolico več 
izletov, ki so se jih udeležili nemški oficir-
ji v družbi naših oficirjev. 

Samomor zaradi nesrečne 
ljubezni z zamorcem 

Zagreb, 15. maja n. Danes dopoldme je 
bila v nekem zasebnem stanovanju v Viso-
ki ulici zbrana mala družba, kj je precej 
Popivala. Med njo je bila tudi mlada Za-
grebčanka, o katerj so njene prijateljice 
vedele, da je poslednji čas nekam zami-
šljena in žalostna. Zaljubila se je bila nam-
reč v rokoborca črnca WiiIRama Tohmso-
na, k,j ie nedavno nastopal na zagrebških 
mednarodnih tekmah v rokoborbi. Thomson 
ie še po svojem odhodu iz Zagreba pri-
hajal često na posete k dekletu, ki ga ie 
Pričakovalo tudi te dni. Ker ga .ii bilo, ie 
postalo dekle silno potrto in danes je v 
omenjeni družbi skočilo iz dragega nad-
stropja na Klico. Nesrečnica je dobila 
te3ke notranje poškodbe, ki .»m bo bržkone 
Podlegla. 

kovu razpravljali o vprašanju borbe proti 
vojni. Po poročilu francoskega delegata je 
bila otvorjena diskusija, ki so vanjo po= 
segli mnogi govorniki. Vsi so poudarjali 
važnost mednarodne solidarnosti delav* 
stva v akciji proti vojni m opozarjali, da 
bi bila obča mednarodna stavka naiučim 
kovitejše sredstvo v primeru nevarnosti 
vojne. Vsi govorniki so soglasno sprejeli 
sklepe, ki jih je v tem pogledu stavil po= 
ročevalec. Samo nemški delegat je zahtes 
val naj se izpremeni redakcija predlagane 
resolucije in da se naj v to svrho resolus 
cija izroči redakcijskemu odboru. Poro* 
čevalec ni sprejel predloga nemškega des 
legata in je pristal samo na to, naj se re* 
solucija predloži v ponovno proučitev iz« 
vršnemu odboru kongresa, ki se sestane 
jutri dopoldne. 

vrši mednarodni kongres rudarjev. Belgijs 
ski poročevalec o vprašanju emigracije je 
sprejel predlog jugoslovenskega delegata, 
naj Belgija, Francija, Nizozemska in Lu= 
remburg osnujejo stalno komisijo, ki bo 
skrbela za zaščito pravic in interesov pri* 
seljenih jugoslovenskih rudarjev. Beigij* 
ski poročevalec je bil mnenja, da spada to 
vprašanje v delokrog profesionalne inter* 
nacijonale v Amsterdamu in ne v delo* 
krog internacijonale rudarjev. Pač pa je 
belgijski poročevalec prejel predlog dele* 
Sata poljskih rudarjev v Franciji, ki je 
predlagal naj se sestavi poročilo o vpra* 
šanju emigracije iz Poljske. Nemčije in Ju* 
goslavije. ker so te države na tem vpra* 
šanju posebno interesirane. Belgijski po* 
ročevalec je pristavil, da zanima to vpra* 
sanje tudi Belgijo. Predlogi poročevalca so 
bili sprejeti soglasno. 

Afera dr. Dvoraka 
Praga, 15. maja h. Na seii obrambnega 

odbora parlamenta je govoril danes ofo-
rambnj minister dr. Visokovsky o podkup-
ninski aferi dr. Dvofaka. Minister je izva-
jal, da so pričela oblastva prve dni aprila 
sumiti o nepravilnostih pri vojaških nabo-
rih. Sum ie zavzel polagoma konkretne ob-
like in vse niti so se vezale okoli podpol-
kovnika dr. Dvoraka. Ministrstvo je takoj 
na. lastno pobudo uvedlo zaupno preiskavo 
fci dalo na podlagi dokazanih nepravilnostih 
v posameznih konkretnih primerih prijeti 
osumljenega dr. Dvofaka 

Tekom današnjega, dneva je bil na pocBa-
gij dosedanje preis/kave izpuščen major 
okrožnega poveljstva Patefc na sv«obodo. 

Žrtve prometa v Londonu 
London, 15 maja. s. Število prometnih 

nezgod v Londonu narašča stalno. V zad* 
njih treh mesecih je našlo na londonskh 
ulicah 320 oseb smrt. dočim je bilo ran je* 
nih 11.441 oseb Odgovarjajoče številke 
za prvo četrtletje preteklega leta so zna-
šale 251 mrtvih in 9205 ranjenih 

Samomor Slovenke v Zagrebu 
Zagreb, 15. maiia. n. Pred nekai dnevi srno ja-

vili. da je poskušala izvršiti samomor z oetovo 
kislino 36-letna Slovenka Ana H1K tz Gaberske-
?a. Htišovo so bili v težkem stanju odpeljali v 
bohrico, kjer }e danes dopoldne preminula. 

Stavka v Rangoonu 
fiMte, IS. maja. AA. PristamRki delavci v Ran-

Eoonu so stopBi v stavko. Na več krajih je došlo 
•v zvezi s to stavko do spopadov s policijo. 

Bitka med Avstrijci 
in Prekmurci 

Maribor. 15. maia 
Danes dopoldne se je pred senatom tro-

jice pod predsedstvom sodnega svetnika 
Posege vršila zanimiva razprava. Obto-
ženci so bili sami Nemci iz občine Ocinje 
na prekmursko-avstrijsk; meji. Tudi priče 
so bili sami Nemci, tako da se je cela raz-
prava vršila v nemškem ieziku. Predmet 
obtožbe, ki jo je zastopal višji državni 
pravdnik dr. Jančič. ie bil naslednji: 

Dne 15. septembra lani je bilo pri župni 
cerkvi Sv. Jurija v Prekmuriu na skraini 
severozapadni točki Prekmurja ob Avstriji 
žegnanie. Poleg domačinov so nrišh tja 
tudi ljudje iz sosednje Avstriie. med njimi 
Fr. List. Lenart in Jožef Urbanič. Jožef 
Ulrich. Fr. Koberl. Avgust Seidel. Leopold 
Schuster in Karel Urbanič iz občine Friid-
den pri Gieseldorfu v okraju Feldbach. Ko 
so se proti večeru vračali proti domu. so 
se še oglasili ,v gostilni Fr. Fritza. Tam 
pa so sedeli domači fantie in možje, in si-
cer 47-letni posestnik Peter Maitz. 22-letni 
pos. sin Erno Kahra. 20-letni zidarski va-
jenec Friderik Hebenstreit. 22-letni pos. 
s:n. Fr. Hebenstreit. 23-Ietni kovač Julij 
Wolf. 20-letni delavec Ivan Maitz in 34-
letni delavec Ivan Keiniel. ki so se vadili 
v godbi. Čim so prišli avstrijski gostje, je 
že prišlo do medsebojnega psovanja in pre-
pira. Avstrijci praviio. da so jih Ocinjčani 
psovali s -»Steierische Taschenrauber«. na-
ši pa trdijo, da so jih Avstrije; psovali z 
»Windische Lausbuben«. Priče so potrdile, 
da so res padale z obeh strani take psovke. 

Gostilničar, ki ie spoznal nevarnost po-
ložaja. ie Ocinjčanom svetoval, nai odide-
jo. kar so t; takoj storili, rekoč, da gredo 
v sosednjo občino Kramarovce. Kakih 10 
minut za njimi so šli iz gostilne tudi Av-
strijci. Tu se je pričela takoj, ker so Ocinj-
čani še stal; na cesti, krvava bitka. Av-
strijci pravijo, da so iih napadli Ocinjičani. 
Ti trdijo nasprotno. Večina prič ie izpove-
dala neugodno za Ocinjčane. k; so navalili 
na Avstrijce s koli. kamenjem in noži ter 
iih poenali v beg. potem pa se šalili, češ. 
da so napravili majhen lov na zajce. Od 
Avstrijcev so bili težko ranjen; Franc List. 
ki mu ie bila razbita leva stran lobanje, da 
sta mu za dalje časa ohromeli desna roka 
in noga ter ie izgubil govor, nadal.ie Jožef 
Ulrich. ki sta mu bili zlomljen; dve rebri, 
ter Lenart Urbanič. ki je dobil težak smrt-
nonevaren vbodliai v leva pleča. Franc 
Koberl. Avgust Seidl ter Jožef Urbanič so 
odnesli lažje poškodbe. Obtoženci so se tu-
di danes zagovarjali, kakor že prej. da so 
bil; izzvani in prvi napadeni, vendar ie ve-
čina prič izpovedala nasprotno. Obsoieni KO 
bili: Peter Maitz na 3 mesece težke ieče. 
Julij Wolf. Ivan Maitz in Ivan Keimel vsak 
na dva meseca težke ieče. Erno Kahra in 
Fran Hebenstreit sta bila oproščena, po-
stopanje proti Frideriku Hebenstreitu pa ie 
bilo izločeno, ker je pri voiakih. Tako bodo 
Prekmurci za svoio zmago nad Avstrijci 
delali pokoro v leči. 

- Dunajska vremenska napoved n petek: 
Pretežno jasno vreme. 


